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/ DECLARATION UE DE CONFORMITE / DECLARACION UE DE CONFORMIDAD / DECLARACAQ UE

DE CONFORMIDADE / DEKLARACJA ZGODNOSCI UE / EU
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Fabbricante / Manufacturer / Hersteller / Fabricant / Fabricante / Fabricante

|2
/ Wytwdrca / Fabrikant == ==
indirizzo / address / adresse / adresse / direccion / enderego / adres / adres I

Via Martiri della Liberta 15 - 31030 Dosson di Casier, Treviso - Italy

DICHIARA CHE IL RILEVATORE A SFIRA MAGNETICA PER CANCELLI INDUSTRIALI, SISTEMI DI BARRIERE, IMPIANTI PER
PARCHEGGI E DISSUASORI / DECLARES THAT THE LOOP DETECTOR FOR INDUSTRIAL DOORS AND GATES, CAR
PARKS AND PARKING BOLLARDS / ERKLART DASS DIE SCHLEIFENDETEKTOR FUR INDUSTRIELLE TORE, SCHRAN-
KEN-, PARKPLATZANLAGEN UND POLLER / DECLARE QUE LE DETECTEUR DE BOUCLE INDUCTIVE POUR PORTAILS
INDUSTRIELS, BARRIERS AUTOMATIQUES, EQUIPEMENTS DE PARKINGS ET BORNES ESCAMOTABLES / DECLARA QUE
LAS DETECTOR DE BUCLE PARA PUERTAS INDUSTRIALES, INSTALACIONES EN BARRERAS Y APARCAMIENTOS, Y
BOLARDOS / DECLARA QUE AS DETETOR DE CIRCUITO PARA PORTOES INDUSTRIAIS, SISTEMAS DE BARREIRAS,
EQUIPAMENTOS DE PARQUES DE ESTACIONAMENTO E POSTES / OSWIADCZA ZE DETEKTOR PETLI DO BRAM
PRZEMYSEOWYCH, INSTALACJI ZE SZL ABANOW, INSTALACUI PARKINGOWYCH | SEUPKOW AUTOMATYCZNYCH /
VERKLAART DAT DE LUSDETECTOR VOOR INDUSTRIELE HEKKEN, SLAGBOOM-, PARKEERPLAATSINSTALLATIES EN
POLLERS

O09SMA
O09SMA2
009SMA220

E' CONFORME ALLE DISPOSIZIONI DELLE SEGUENTI DIRETTIVE / [T COMPLIES WITH THE PROVISIONS OF THE FOLLOWING
DIRECTIVES / DEN VORGABEN DER FOLGENDEN RICHTUNIEN ENTSPRECHEN / IL EST CONFORMES AUX DISPOSITIONS
DES DIRECTIVES SUNVANTES / CUMPLEN CON LAS DISPOSICIONES DE LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS / ESTAO DE ACORDO
COM AS DISPOSICOES DAS SEGUINTES DIRECTIVAS / SA ZGODNE Z POSTANOWIENIAMI NASTEPUJACYCH DYREKTYW
EUROPEJSKICH / VOLDOEN AAN DE VOORSCHRIFTEN VAN DE VOLGENDE RICHTLIJNEN:

- APPARECCHIATURE RADIO / RADIO EQUIPMENT / FUNKANLAGEN / EQUIPEMENTS HERTZIENS / EQUIPOS
RADIOELECTRICOS / EQUIPAMENTOS DE RADIO / URZADZEN RADIOWYCH / BETREFFENDE RADIOAPPARATUUR :

2014/53/UE.

Riferimento norme armonizzate ed altre norme tecniche / Refer to European regulations and other technical regulations / Harmonisierte Bezugsnormen
und andere technische Vorgaben / Référence aux normes harmonisées et aux autres normes techniques / Referencia normas armonizadas y otras
normas técnicas / Referéncia de normas harmoenizadas e outras normas técnicas / Odnosne normy ujednolicone i inne normy techniczne / Geharmoni-
seerde en andere technische normen waarnaar is verwezen

ETSI EN 300 220-1 v.3.1.1

ETSI EN 300 220-2 v.3.1.1

EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-3:2007+A1:2011

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Dosson di Casier (TV) Amministratore Delegato / Managing Director /

13 Giugno / June / Junl / Juin / Junio General Direlgtor / Directeur Général / Director General /

/ Junho / Czerweu / Juni 2017 Administradgr felegado / Dyrektor Zarzadzajacy /
Algemeen teur

Andrea

Fascicolo tecnico a supporto / Supporting technical dossier / Unterstiitzung technische Dossier / soutenir dossier technique / apoyo expediente
téenico / apoiar dossier técnico / wspleranie dokumentacii technicznej / ondersteunende technische dossier: 009SMA

Came S.p.a.

Via Martiri della Liberta, 15 - 31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy - Tel. (+39) 0422 4940 - Fax (+39) 0422 4941
info@came.it - www.came.com
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